Andra lagutskottets memorial Ny 32. 1

Nr 32.

Ankom till riksdagens kansli den 6 maj 1919 kl. /24 e. m.

Memorial © anledwing av dels dterremiss av viss del av utskottets
utlitande nr 18 @ anledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om dndring 1 wvissa delar av vatten-
lagen. m. m. jamie i anledning av berdrda proposition
vdckta motioner, dels ock kamrarnas skiljaktiga beslut
1 dmmel.

Néarvarande: herrar Dahl, von Sneidern, Jacob Larsson, Ostberg, Hult, von Sydow,
Frindén, von Essen, Lindstrom, Magnusson i Kalmar, Nilsson i
Vibberbo, Hage, Hagman i Stockholm, Kant, Bickman och Karlsson
i Nynéshamn.

I utlatande nr 18 i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om &ndring i vissa delar av vattenlagen, lag om
flottning i1 allmén flottled, lag huru avgoras skall, varest tidigare till-
kommen allmién flottled skall jamlikt vattenlagen bibehéllas, lag om #énd-
rad lydelse av 19 kap. 15 § strafflagen samt lag om #ndrad lydelse av
24 och 36 §§ i forordningen den 16 juni 1875 angfende inteckning i
fast egendom, dels ock i anledning av propositionen vickta motioner,
hemstillde andra lagutskottet, savitt nu dr i fraga, att riksdagen maétte
antaga forslag till lag om éndring i vissa delar av vattenlagen och till lag
om flottning i allmiin flottled av den lydelse, utskottets nimnda utlatande
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innehaller, samt att ovriga tre genom propositionen framlagda, hir ovan
sist omformilda lagforslag matte av riksdagen godkinnas.

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag hava bada kam-
rarna godként sistberdorda tre lagforslag, varemot kamrarna med avseende
& forslaget till lag om é&ndring i vissa delar av vattenlagen samt for-
slaget till lag om flottning i allmén flottled i vissa nedan angivna hin-
seenden stannat i olika beslut.

Med anledning av vad salunda forekommit, har utskottet till be-
handling forehaft fragan om sammanjdmkning av den skiljaktighet, som
alltsa foreligger emellan kamrarnas beslut.

Med avseende & 77 § i 11 kapitlet i forslaget till lag om #ndring
1 vissa delar av vattenlagen har forsta kammaren antagit utskottets
forslag, varemot andra kammaren aterforvisat detta lagrum till utskottet
for ny behandling.

Aterremissen lirer hava foranletts diirav, att paragrafen ansetts
bora undergd viss jimkning i redaktionellt avseende.

Da utskottet anser fog finnas for denna uppfattning, vill utskottet
foresla, att riksdagen, forsta kammaren med frantridande av sitt tidi-
gare fattade beslut och andra kammaren med fattande av beslut i fragan,
matte godkinna sadan avfattning av forevarande bestimmelse, som nedan
finnes inférd.

Betriffande 9 § 1 forslaget till lag om flottning i allméin flottled
har andra kammaren bifallit utskottets hemstillan, under det att forsta
kammaren i enlighet med av herr Ostberg m. fl. avgiven reservation
godkint paragrafen med den lydelse, som foreslagits i Kungl. Maj:ts
proposition.

Utskottet har ansett sagda skiljaktighet bora sa sammanjimkas,
att forevarande paragraf erhaller den lydelse, som av Kungl. Maj:t fore-
slagits, endast med den skillnad att den dag, efter vilken flottning skall
hava pagatt, for att ersittningsansprak skall kunna anmilas intill ut-
gingen av nistfoljande kalenderar, bestimmes till den 1 augusti i stiillet
for den 1 november.

Med avseende & 11 § i forslaget till lag om flottning i allmin
flottled har forsta kammaren godkint utskottets utlatande, under det att
andra kammaren bifallit den av herr Hage avgivna reservationen.
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Utskottet har ansett sig bora hemstilla, att andra kammaren i
denna del bitrider forsta kammarens beslut.

Betriiffande 29 § i forslaget till lag om flottning i allmiin flottled
har andra kammaren bifallit utskottets hemstiillan, under det att forsta
kammaren i enlighet med av herr Dahl m. fl. avgiven reservation
godkiint paragrafen med den lydelse, som foreslagits i Kungl. Maj:ts
proposition.

Utskottet, som funnit, att de erinringar, som framforts mot para-
grafen enligt dess av utskottet forut foreslagna lydelse, huvudsakligen
avsett den omstindigheten, att i paragrafen ej niirmare angivits de grun-
der, varefter myndigheterna hade att taga ledning vid avgorande av fra-
gan om sorteringskostnaders férdelande mellan virke, som utskiljes, och
virke, som framflottas vidare, har ansett, att paragrafen, med bibehallande
av den princip, som utskottet férut lagt till grund for sagda fordelning,
bor kompletteras i nimnda avseende, och vill utskottet dirfor foresla, att
bdda kamrarna med frantridande av sina tidigare fattade beslut god-
kinna paragrafen enligt hir nedan angivna lydelse.

Med avseende a 39 och 40 §§ i forslaget till lag om flottning i
allméin flottled har forsta kammaren bifallit utskottets hemstillan, under
det att andra kammaren i fraga om 39 § i enlighet med av herr Hage
avgiven reservation godkiéint paragrafen med den lydelse, som foreslagits
i Kungl. Maj:ts proposition, samt betriffande 40 § fattat beslut i over-
ensstimmelse med den av herr Jacob Larsson m. fl. avgivna reserva-
tionen.

Utskottet vill foresla, att andra kammaren betriiffande dessa para-
grafer matte bitrdda forsta kammarens beslut.

Med avseende & 50 § i forslaget till lag om flottning i allmén flott-
led har andra kammaren antagit Kungl. Maj:ts av utskottet tillstyrkta
forslag, under det att forsta kammaren bifallit den av herr Dahl m. fl.
avgivna reservationen.

Utskottet har ansett sig bora hemstiilla, att forsta kammaren i fraga
om denna paragraf bitrider andra kammarens beslut.

Utskottet hemstéller alltsa,

att riksdagen, andra kammaren med fattande av
beslut ifraga om ovan berérda, av kammaren till ut-
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skottet aterremitterade paragraf, och bdda kamrarna
med frantridande i ovan angivna fall av foérut fattade
beslut, ma, betriffande nu ifragavarande forslag till lag
om é#ndring i vissa delar av vattenlagen och till lag
om flottning i allmén flottled, antaga féljande lydelse
av nedanstaende paragrafer i de siirskilda forslagen:

(Utskottets wrsprungliga firslag.)

(Utskottets sammangdmkningsforslag.)

Lagen om andring i vissa delar av vattenlagen.

11 kap. 77 §.

Moter ej mot talans upptagande hin-
der, som 1 76 § avses, teckne vatten-
rittsdomaren 4 stdmningsinlagan fore-
liggande for svaranden vid dventyr, som
1 82 § formiles, att inom viss av vat-
tenridttsdomaren forelagd tid, minst fjor-
ton dagar, efter det stémningshandlin-
garna delgivits honom, till vattenritts-
domaren ingiva skriftligt svaromal a
stdmningspastdendena med bifogande av
de handlingar han vill aberopa till stod
for svaromalet s& ock att senare avvakia
vattenrdttsdomarens bestidmmelse jamlilt
80 § om tid och plats, d& parterna hava
att instilla sig infor vattendomstolen
for malets vidare utredning eller dd utan
sadan instillelse utslag i malet kommer
att meddelas. Har kiranden erhallit
befrielse fran ingivandet av vissa hand-
lingar i tvd exemplar, skall i forelig-
gandet tillkdnnagivas, att dessa hand-
lingar hallas tillgdngliga & vattenrétts-
domarens tjdnsteram.

Vad i 75 § andra stycket stadgas
giille ock med avseende & svaromal med
tillhorande handlingar.

11 kap. 77 §.

Moter ej mot talans upptagande hin-
der, som 1 76 § avses, teckne vatten-
rittsdomaren & stimningsinlagan fore-
liggande for svaranden vid dventyr, som
i 82 § formiles, att inom viss av vat-
tenrittsdomaren forelagd tid, minst fjor-
ton dagar, efter det stimningshandlin-
garna delgivits honom, till vattenritts-
domaren ingiva skriftligt svaromal &
stimningspastdendena med bifogande av
de handlingar han vill dberopa till stod
for svaromalet sd ock att senare iaki-
taga bestdimmelse, som vattenrditsdoma-
ren md komma att jaimlikt 80 § meddela
om tid och plats, dd parterna hava att
instilla sig infor vattendomstolen for
méalets vidare ntredning. Har kidranden
erhdllit befrielse fran ingivandet av
vissa handlingar i tvd exemplar, skall
i foreliggandet tillkdnnagivas, att dessa
handlingar héallas tillgéngliga a vatten-
réittsdomarens tjinsternm.

Vad i 75 § andra stycket stadgas
gille ock med avseende a svaromél med
tillhgrande handlingar.

Lagen om flottning i allmén flottled.

- 9 8.
Ersédttningsansprak mot flottnings-
forening skall, om och i den mén er-
sittningen ej blivit pa forhand bestimd,

9 &

Ersittningsansprdk mot flottnings-
forening skall, om och i den man er-
sidttningen ej blivit pa forhand bestdamd,
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(Utskottets wrsprungliga [srslag.)

anmiilas hos flottningsstyrelsen eller dess
1 44 § omnimnda ombud fore utgdngen
av kalenderdret ndist efter det, da skadan
uppkom, vid dventyr, om tiden forsittes,
att ritt till talan #r forlorad, siframt
ej dndd fore utgingen av nimnda tid
skadans uppskattning blivit i laga ord-
ning hénskjuten till skiljemiin.

Anmilan, varom nu ir friga, skall
goras 1 skrift, som tillstilles den, hos
vilken anmilan skall ske, dock att hos
flottningsstyrelsens ombud i orten an-
milan ma med laga verkan goras munt-
ligen. Skriftlic anmiilax, som inneslu-
tes i rekommenderat brev, avlimnat pa
posten inom ovan angivna tid och stillt
till mottagarens vanliga adress, skall
anses behorigen delgiven.

Utskottets sammanjdmbnings{orsiaqg.
) g !

anmiilas hos flottningsstyrelsen eller dess
i 44 § omniimnda ombud fore utgingen
av det lalenderdar, da skadan uppkom,
vid dventyr, om tiden forsittes, att viitt
till talan dr {orlorad, siframt ej dnda
fore utgingen av ndmnda tid skadans
uppskatining blivit i laga ordning hiin-
skjuten till skiljemin. Har flottning
ndagonstades pdgatt efter den 1 augusti,
md dock i [rdaga om skada, som vid sg-
dan del av flottleden uppkommit, an-
mdalan, som nu sagts, giras intill ut-
gdngen av ndstfoljande Lalenderdr.

Anmilan, varom nu ér friga, skall
goras i skrift, som tillstédlles den, hos
vilken anmilan skall ske, dock att hos
flottningsstyrelsens ombud i orten an-
mélan md med laga verkan géras munt-
ligen. Skriftlig anmilan, som inneslu-
tes i rekommenderat brev, avlimnat pa
posten inom ovan angivna tid och stillt
till mottagarens vanliga adress, skall
anses behorigen delgiven.

11 §.

Skiljemannadtgird, som i 10

§ sigs, md pdkallas av envar av parterna.

Sddant pikallande sker medelst framstillning till motparten eller skiljeman, som

denne mé hava utsett pa forhand.

Har flottningsforening underlatit att utse skiljeman och vederborligen an-

mila valet, eller har annan part, for v

ilken skiljeman ej blivit pa forhand utsedd,

ej inom tio dagar efter skiljemannadtgiirdens pakallande tillkénnagivit sitt val av
skiljeman, eller kan ej enighet vinnas om valet av den tredje, skall skiljeman

utses av domaren i orten.

Tiden for syns hallande bestimmes av skiljeménnen med iakttagande av
att, dir ej skadan #r av beskaffenhet att bora skyndsamt uppskattas, synen savitt
mojligt bor foretagas efter det flottningen avslutats och 1 sammanhang med Gvriga

skadors uppskattande.

delats inom etthundradttio dagar diref
under provning av allmin underritt i d

meddelas senare #n nu sagts,
komma att atnéjas dirmed.

29 §.

For de flottandes inbordes delaktig-
het i olika slag av utgifter skall i den

Har, sedan skiljemannadtgird pakallats, skiljedom ej med-
ter, vare part oférhindrad draga tvisten
en ort, dir skadan skett. Skiljedom, som
vare utan verkan, siframt ej parterna sverens-

29 §.

Foér de flottandes inbordes delaktig-
het i olika slag av utgifter skall i den
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(Utskottets ursprungliga forslag.)

ordning, som i 14 och 15 §§ siigs, Kungl.
Maj:ts befallningshavande faststilla all-
minna grunder, varefter skilda slag av
flottgods hora vid kostnaders fordelning
jimtoras med varandra; och skall dér-
vid iakttagas:

att grunderna for delaktighet i flott-
leds- och underhdllsutgifter bestimmas
med hinsyn till vad som finnes skiligt
och lampligt for framjande av en god
skogshushallning;

och att ovriga utgifter varda forde-
lade efter den storre eller mindre svd-
righet, de sirskilda flottgodsslagen or-
saka vid flottningen eller sorteringen;
dock att jimkning i tillimpningen av
denna  fordelningsgrund  betriffande
smirre virkesdimensioner eller betrif-
fande virke, som flottas lang vig, mé
dga rum, om sddant kan ske utan pa-
visbar ©kning av kostnaden for annat
virke;

Vidare skall iakttagas:

att kostnader, hinforliga till visst
flottleds- eller utflottningsdistrikt, for-
delas allenast & flottgods, som & sddant
distrikt framflottats;

samt att i sorteringsutgifter skola
deltaga betriffande varje skiljestille
efter vad skiligt provas ej mindre de
flottande, vilkas flottgods dir avskiljes,
in #dven igare av det flottgods, som
vidare framflottas; dir pad grund av lo-
kala forhdllanden skiljningen & viss plats
verkstilles vid skilda sorteringsverk,
som sta i beroende av varandra, ma
dessa i nu ndmnt avseende anses som
ett skiljestille.

(Utskottets sammanjiamkningsforslag.)

ordning, som i 14 och 15 §§ siigs, Kungl.
Maj:ts befallningshavande faststilla all-
minna grunder, varefter skilda slag av
flottgods bora vid kostnaders fordelning
jimforas med varandra; och skall dir-
vid iakttagas:

att grunderna for delaktighet i flott-
leds- och underhallsutgifter bestdmmas
med hénsyn till vad somn finnes skiligt
och lampligt for frdmjande av en god
skogshushallning;

och att ovriga utgifter varda forde-
lade efter den storre eller mindre své-
righet, de sirskilda flottgodsslagen or-
saka vid flottningen eller sorteringen;
dock att jimkning i tillimpningen av
denna  fordelningsgrund  betritfande
smirre virkesdimensioner eller betrif-
fande virke, som flottas ldng vig, mé
dga rum, om sidant kan ske utan pa-
visbar okning av kostnaden for annat
virke.

Vidare skall iakttagas:

att kostnader, hinforliga till visst
flottleds- eller utflottningsdistrikt, for-
delas allenast & flottgods, som a sidant
distrikt framflottats;

samt att i sorteringsutgifter skola
deltaga betriffande varje skiljestille,
efter vad skiligt provas, ej mindre de
flottande, vilkas flottgods ddr avskiljes,
dn #dven igare av det flottgods, som
vidare framflottas; skolande vid sdadan
proveing sdrskild hansyn tagas d ena si-
dan till skiljestillets betydelse for orten och
dess skogshushdllning dvensom till den bat-
nad genom minskning i slutliga sorterings-
kostnaden, som till foljd av det wutsor-
terade virkets avskiljande ur flottleden
beredes dem, vilkas wvirke vidare fram-
flottas, samt & andra sidan ddirtill, att
sirskilt héga kostnader md vara fore-
nade med skiljestilles anldggande eller
virkets utsorterande vid detsamma, eller
ock synnerlig oldgenhet genom wirkets
uppehdllande ddrstides vdllas flottande,
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(Utskottets ursprungliga firslag.)

Separatutgifter fordelas pa allenast
de flottande, vilkas flottgods foranlett
kostnaderna i fraga; separatflottande
vare fri fran deltagande i arbetskost-
naden for den gemensamma flottningen.
Dar all flottning bedrives separat, ma
kostnaden for virkets framskaffande for-

o

delas & samtliga flottande.

(Utskottets sammanjimkningsfirslag.)

som nyss sagts; dir pd grund av lokala
forhdllanden skiljningen & viss plats
verkstilles vid skilda sorteringsverlk,
som sti 1 beroende av varandra, m4
dessa i nu nimnt avseende anses som
ett skiljestiille.

Separatutgifter fordelas pa allenast
de flottande, vilkas flottgods foranlett
kostnaderna i fraga; separatflottande
vare fri fran deltagande i arbetskost-
naden for den gemensamma flottningen.
Dir all flottning bedrives separat, mé
kostnaden for virkets framskaffande for-
delas 4 samtliga flottande.

39 8.

Styrelsen viljes & flottningsstdmm

ty 1 40 § stadgas utses pi annat sitt.

a, dock att en ledamot ddrav kan efter

Till styrelseledamot ma utses annan person én flottande.

Ledamot av styrelsen skall vara hir i riket bosatt svensk medborgare, dir
ej for sarskilt fall Konungen medgiver uudantag.

Styrelseledamot m4, anda att den tid, for vilken han blivit utsedd, ej gdtt
till &nda, skiljas frén uppdraget genom beslut av den, som utsett honom.

Avgdr av foreningen vald styrelseledamot, innan den tid, for vilken han

blivit vald, gitt till #nda,

och finnes ej ersittare, dligger det ovriga styrelse-

ledaméter, siframt styrelsen ej dr beslutfor med kvarstiende ledamoter elier en-
ligt reglementet fulltalig styrelse alltid skall forefinnas, att oférdrojligen foran-

stalta om val av ny ledamot.

40 §.

Kungl. Maj:ts befallningshavande i det eller de lén, dir flottleden framgér,
dge, dar det for tillgodoseende av ortens skogshushéllning eller andra allmiinna
intressen finnes onskvirt, for viss tid utse lamplig person att utsver det i flott-
ningsférenings reglemente angivna antal styrelseledaméter vara ledamot av styrelsen

med samma befogenhet som

angelidgenheter och med samma ansvar for styrelsens atgiirder.

dessa att deltaga i handhavandet av foreningens

Till sddan styrelse-

ledamot skall utses nigon med skogs- och flottningsforhillandena i orten fortrogen
person, som ej sjilv deltager i flottningen eller ar anstilld i flottandes enskilda
tjinst; och njute denne av foreningen arvode, vars belopp bestimmes av Kungl.

Maj:ts befalluingshavande.

50 §.

Styrelsens forvaltning och foreningens riikenskaper skola granskas av tva
eller flera revisorer, av vilka en utses av Kungl. Maj:ts befallningshavande i det
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(Utskottets wrsprungliga forslag.) (Utskottets sammangjéimkningsforslag.)

lin, dir styrelsen har sitt site, och den eller de 6vriga & den flottningsstdmma,
didr styrelsen viiljes.

Till revisor mé ej utses dem, som &r i foreningens eller styrelseledamots
tjénst.

! Revisor ma, #nda att den tid, for vilken han blivit utsedd, ej gétt till
anda, skiljas frin uppdraget genom beslut av den, som utsett honom.

Avgar av foreningen vald revisor, innan den tid, for vilken han blivit
vald, gitt till dnda, och finnes ej ersattare, dligger det styrelsen att ofordrojligen
foransialta om val av ny revisor. Avgar revisor, som av Kungl. Maj:ts befall-
ningshavande utsetts, skall anmélan ddrom genast goras hos nimnda myndighet

Av Kungl. Maj:its befallningshavande utsedd revisor njute ersittning as
foreningen med belopp, som bestimmes av Kungl. Maj:ts befallningshavande.

Stockholm den 6 maj 1919.

P& andra lagutskottets vignar:

ADOLF DAHL.

Reservation:

‘av herrar Dahl, Ostberg, von Sydow, Lindstrom och Kant.

Stockholm 1919. Kungl. Boktryckeriet. P. A. Norstedt & Soner.
192372



